TANULMANYOK

Kapronczay Katalin

Zsoldos Janos, Veszprém megye
foorvosa és a nyelvészet

A XIX. szdzad elsé évtizedeiben zajlott nyelvujitas és a tu-
domanyok fejlettségének megfeleld magyar szakkifejezé-
sek létrehozasara iranyuld torekvések szdmos tanulmany,
konyv, killonb6z6 miifaju feldolgozas targyaul szolgéltak.
A nyelvujitds mozgalmas évtizedeiben kibontakozott nyel-
vészeti irdnyzatok, az éles vitakban

ként tanitotta is a fiatalabb névendékeknek. 1790-t6l 1792-ig
Halason volt tanit6. 1792-ben a jénai egyetem orvosi fakul-
tasdra iratkozott be, ahol neves professzorok tanitvanyaként
késziilt a hivatasdra, a gydgyitasra. A természethistoridt és a
botanikat August Johann Georg Karl Batsch (1761-1802), az

oszteologiat és a materia medicat Hr.

legtevékenyebb nyelvészek, irodal-
marok, szaktuddsok elvei, muvei is
ismertek. A korszak tanulmanyozasa
azonban szdmos olyan szakember
munkdassdgara is rairanyitja a figyel-
met, akik kissé a ,nagyok” arnyé-
kaban maradva valtak részeseivé a
nyelvijitds csatdrozdsainak, ezzel
is aldtdmasztva, hogy a nyelv tigyét
koziigynek tekintette a tarsadalom.

Zsoldos Janos nevét a magyar orvos-
las torténete Veszprém megye elsé
f6orvosaként, egy kivalé négyogya-
szati-sziilészeti konyv, egy tobb ki-
addst megért dietétika — az egészség
megtartasara és a helyes életmod sza-

D. Bretschneider, a kémiat és gyogy-
szertant Johann Friedrich August
Gottling (1753-1809), az anatdmi-
at, élettant, sebészetet és sziilészetet
Justus Christian Loder (1753—-1832),a
kortant és a specialis terapiat Christi-
an Gottfried Gruner (1744-1815), az
altalanos terapiat Christoph Wilhelm
Hufeland (1762—-1836), a klinikumot
az id8sebb Stark,' az ars formulandit,
vagyis a vényirastant az ifjabb Stark?
vezetése alatt tanulta. Zsoldos részt
vett a tudomanyos kozéletben is, igy
az 1793-ban létrehozott jénai fizi-
kai tarsasag egyik alapito tagja lett,
ezt diszes oklevél is bizonyitotta.
1794-ben elhagyta Jénat, majd felke-

balyaira vonatkozd el6irdsok — szerzé-

jeként emliti, tovdbba egy egészségligyi jogszabalygytljtemény
Osszeallitdsdnak érdemét emeli ki. Nyelvészeti tevékenysége,
az orvosi szaknyelv jobbitdsdra irdnyulé munkdssdganak
elemzése azonban nem kapott kell6 hangsulyt.

ELETE Koveskalon sziiletett 1767. majus 2-an. Edesapja
reformatus pap volt Papan. A protestans szellemiség két-
ségteleniil befolydsolta tanulmdnyait, életatja bizonyos 4l-
lomasait. Sopronban, majd Debrecenben, a nagy tekintélyt
kollégiumban tanult. Ekkor mutatkozott meg érdeklédése a
természettudomanyok, a matematika és a fizika irant. A kol-
légium régi szokdsai szerint ezeket a tdrgyakat segédoktato-

1. Stark, Johann Christian (1753—1811) az idésebb.
2. Stark, Johann Christian (1769-1837) az ifjabb, az el6bbi unokadccse.
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reste Freyburgot, Hallét, Gothét és
Bamberget, és még ebben az esztendében Bécsben folytatta
tanulmanyait, itt avattdk orvosdoktorra 1795 decemberében.
1796-t6l kezdve Papan miikodott gyakorlo orvosként, egé-
szen 1832. méjus 12-én bekovetkezett halalaig.

Veszprém megyei évei cseppet sem az ,almos”, nyugalmas
vidéki orvosi gyakorlatot tiikkrozték. Mar 1798-ban felhivta a
varosi kozgytlés figyelmét a tevékenységével, azzal a buzga-
lommal és hivatastudattal, amellyel a nemesi felkelés sériilt és
beteg résztvevdit apolta, illetéleg megdvta Gket — és a lakos-
sagot is — a francia seregek altal terjesztett ,forré nyavalyatol”.
Ekkor a megye tiszteletbeli orvosi cimét adomanyoztak neki.



1801-ben a pépai irgalmasok kérhdzanak lett vezet$ orvosa,
amit életrajzir6i azért is hangstlyoznak, mivel Zsoldos refor-
matus volt. A napdleoni haboruk idején, a Pdpan létrehozott
francia hadikdérhdzban, illet6leg a bencések és az irgalmasok
korhazaban, a Szent Ilona ispotalyban és a Varban létesitett
hadikoérhazban — mint a kérhazak megbizott vezetdje — tobb
ezer osztrdk, francia és magyar sebesilt ellatasarol gon-
doskodott (Maszarosné Varga 1976). A francia hadvezetés
a hél4jat kifejez6 oklevelet adomanyozott neki, 1810-ben
pedig ,a koteles kozhaszonra tett orvosi faradozasaiért” ki-
ralyi kitlintetésben részesitették, ahogy a korabeli feljegyzés
megfogalmazza: ,@ polgari nagyobb arany érdempénzt fiillel
és szalaggal nyeré jutalmaul hi faradozdsanak” (Kovacs
1832: 281). Az 1809-1810-es esztend6 hadi egészségiigyi
torténéseinek hiteles, szimszert adatokat is tartalmazo
kronikajat a Tudomdnyos Gytijtemény 1817-es évfolyaméban
kozolte (Zsoldos 1832). 1816-ban, Papan — Vizeky Tallian
Rozalia nemes asszony e célra létesitett alapitvanydra ta-
maszkodva — megalapitotta az ,,Aszszony Ispotalyi Intéze-
tet”. 1823-ban a varmegye els6 ,,rendes” orvosava nevezték
ki. Ugyanebben az esztendSben elnyerte a bécsi Amtsblatt
gyogynovényes terdpia témakorben meghirdetett pélydza-
tanak 100 arany jutalmat (Kovacs 1832). 1830-ban a pesti
egyetem valasztotta tagjavd. Nemzetkozi elismertségének bi-
zonyitékaként még 1798-ban a jénai Mineralogiai Tarsasag a
levelezd tagjai sordba valasztotta. Szakirodalmi munkdsdgat
1802-t6l kovethetjitk nyomon.

ZSOLDOS NYELVESZETI MUNKASSAGA Zsoldos Janos
elsd, nagyobb lélegzetii munkdja 1802-ben latott napvildgot
Aszszonyorvos... cimmel. Az 6sszeallitds a néi nem betegsé-
geivel, kisebb-nagyobb egészségiigyi problémaival foglalko-
zik, az el6szd szerint a legszélesebb olvasdi korre szamitva.
»[rtam én ezt Orvos Tarsaim’ szimokra, hogy gondolataimat
én-is gondolataikhoz adjam. Irtam a’ Nemorvosok s szen-
ved6K szamokra, hogy tudjak
mérni bajaiknak kitsinységét,
vagy pedig veszedelmeknek
nagysagat, és igy vigasztaltas-
sanak, ha @ baj mulando, és
természeti: vagy pedig ser-
kentessenek az Orvoshoz valo
folyamodadsra, ha valtozasok
valdsagos nyavalya. Nem azért
irtam 4m hat a Nemorvosok’
szamokra, hogy € szerént
kuruzsolvan, magoknak vagy
masnak kart és veszedelmet
okozzanak... a Kozonség
jobban-jobban esmerkedjen
meg & maga természetével,
tanullya okos magatartdsa éltal @ nyavalydkat keriilni... &
beteg [...] minél elébb keressen Orvost [...] végezetre, hogy
bajatol megszabadulvén tudja a volt beteg mit cselekedjen,
hogy elébbeni nyavalyajéba viszsza ne essen” (i. m. 12-13).
- Valoban bolcsen megfogalmazott egészségnevel6i szandék.
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Szintén az el8szoban elmélkedik az orvosi nyelv aktualis
helyzetérdl, problémairdl és a leheté megolddsrol. ,,Sok re-
ceptet irni nem akartam, minthogy minden nyavalyakban az
eldszamlélt szerekbdl minden Orvos tud Receptet tsindlni.
Az idegen orszagi, és esmeretlenebb Szerek tobbnyire tsak
Deékul vagynak [...] mivel @hany Virmegye, annyiféle neveik
vagynak Magyarul. Tokélletes Magyar Orvosi Konyv addig
nem-is készittethetik, mig kozonséges Magyar Szotar [...]
nem készitettetik...”(i. m. 13). Majd ratér a kétet nyelvezeté-
re: ,,...nem akartam ujj széknak tsindlasaban Dictaror lenni”
(i. m. 13). Mindezt egyszertien azzal indokolja, hogy ha vala-
mely fogalom kifejezésére talalt régebben hasznalt, elterjedt,
elfogadott sz6t, akkor azt igyekezett megtartani, és erészakkal
nem cserélte le a sajat maga 4ltal kitalalttal. Alapelvként val-
lotta, ,,hogy valamelly szot sem nem az auctoritas, sem nem
@ Philosophia tesz valamelly nyelv tulajdonava: hanem egye-
diil a kozonséges bé-vétel, a’ vele vald kozonségessebb élés”
i. m. 14) - vagyis a kozhasznélatban val¢ elfogadas. A kényv
szovegének konnyebb megértése érdekében magyar—latin
szotart allitott Ossze, amelyet fiiggelékként csatolt a kotethez
(12 oldal terjedelemben, mintegy 300 kifejezést tartalmaz-
va). A szdszedet attekintése igen tanulsagos, mindenképpen
igazolja Zsoldos azon nézetét, hogy nem kell eréltetni olyan
szavak haszndlatdt, amelyeket nem fogadott be a koznyelv.
Szinte csak elvétve taldlni olyan kifejezést, amely a ,,mes-
terséges csindlmany” érzetét keltené. Leszdmitva a korabeli,
nem egységes helyesirasbol adédé kovetkezetlenségeket, a
mai sz6hasznalatban is helytall6 orvosi, botanikai, vegyészeti
kifejezéseket gytijtott egy csokorba Zsoldos.

A megjelenés idejét illetéen
Diaetetika... cimt konyvérél
kell szolnunk a mésodik he-
lyen. Az 1814-1818-ig terjedd
években jelentek meg a munka
kiilonb6z6 kiadasai, dtdolgo-
zott, illetve bévitett valtozatai.
A kotet megirdsanak és koz-
readasanak céljat roviden és
taldloan fogalmazta meg a
szerzd: ,,Valamint ataljdban

nehéz meghatdrozni, mellyik P
légyen nagyobb szerencse, @ inois
veszedelmet elkeriilni-¢, vagy

pedig a veszedelembdl kimenekedni, igy az Eletre nézve-is,
nem kénnyl megitélni, hogy valyon az egészségnek az Elet
rendszabasi dltal valé megtartasa legyen-e nagyobb mester-
ség, vagy pedig megbomldsanak Szerek ltal valo orvoslasa
(i. m. V). Iranyelve az dkori mesterek munkaiban foglaltak
felidézése és a miifaj klasszikusaként tisztelt salernoi orvosi
iskola szerzéi altal Gsszefoglalt életviteli tanacsok kovetése,
természetesen sajat tapasztalatainak hozzdadasaval. A kotet
nyelvezetérdl is emlitést tett, ekkor mar kritikat is fizve ed-
digi nézeteihez: ,,Ujj szokkal, kivévén a’ mellyeket mar tobb
[rék-is bévettek, nem éltem, minthogy ujj Magyar Nyelvet
kolteni nem akartam, s6t tobb idegen, de megmagyarosodott,

DIETETIKA

vagy
Az Egésséget fonntart6 , és o' Betegség-
161 tartbztaté

Rendszabdsok.

irta s czen
Misodik Kiadast
& Tudoményos Gyiijtemény Intézete

hasznéra ajénlja
ZSOLDOS JANOS

Orvos Doktor,, tobb Tidds Térsasigoknak
Tagja, Tekintetes Nemes Veszprém Vir.
megye' Elsd Rendes Orvosa, és Tébla-
Birdja
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és érthetd szokat megtartottam. Bar masok-is [...] gon-
dolnak meg magokat, és tartézkodndnak, magok magokat
Taddsoknak megtévén, kénnyén kedvekre tdl a Kaptafann-is
Torvényt hozni, és ne dulnak-fel Nyelviinknek természeti, és
egy alomtol vagy egy két Vélekedéstdl éppen nem fiigghetd,
eredeti tokélletes Alkotvannyat” (i. m. XI-XII).

A fiiggelékként mellékelt sz6tar viszonylag kisebb terjedel-
mi - 6sszesen nyolc oldal —, Zsoldos utmutatéul pontosan
megnevezi azon mas szerz8k miiveit, amelyek szavait dtvette,
forrasul hasznalta. A névsor és a hivatkozott munkak figye-
lemre méltoak, valoban kivalé konyvekrdl van sz6, mind
tartalmilag, mind nyelvészeti szempontbol.

»P.T7 roviditéssel jelzi a Torkos-féle Pozsonyi Taxdt (Torkos
1745), megjegyzésként hozzafiizi: ,,...mellyet kar, hogy nem
minden ujj Magyar flivészek tudnak” Nyilvanvald, hogy a
Pozsonyi Taxdt a gydgynovénynevek, gyogyszeralapanyagok
nevei szempontjabdl hasznalta forrasul. A ,NY” monogram
Nyulas Ferenc (1758—1808) erdélyi orszagos f6orvos harom-
kotetes, erdélyi orvosi vizekrdl sz616 munkajat rejti, amely
a magyar kémiai szaknyelv létrehozasdnak els6 dllomasa
(Nyulas 1800). Az ,,F” betli Fejér Gyorgy (1766—1851) tudds
teologusra, az Egyetemi Konyvtar igazgatdjara, egyetemi
professzorra utal, gazdag teoldgiai, filozéfiai, pedagdgiai és
szinte a muavel6dés valamennyi 4gat feldolgozo irasmiivei
koziil kiemelve Anthropologia ciml konyvét (Fejér 1807).
»D.E” (vagyis doktor Foldi) bettjellel Foldi Janos (1755—-1801)
orvosdoktor, természettudds és nyelvész Természeti Histo-
ridjat jelzi Zsoldos, amely kotet roviddel Foldi haldla utan
jelent meg Pozsonyban, és a tudomdanytorténet éppen a
magyar szakkifejezésekkel kapcsolatban hivja fel rd a figyel-
met. ,Maty”- természetesen Mdtyus Istvdn (1725-1802)
Diaetetikdjdra (Métyus 1787-1793) utal. ,M.]” — Mdrton Jo-
zsef (1771-1840) nyelvész, lapszerkesztd; a Magyar Hirmon-
dé és a Magyar Kurir szerkeszt6je, a Magyar Tudoményos
Akadémia levelez§ tagja, aki szamos nyelvtudomanyi munka,
nyelvtan és szotar szerzGje volt. A Zsoldos altal emlitett lexi-
kon felteheten az Uj német-magyar és magyar-német lexicon,
vagy is sz6konyv cimi kotet lehet, amelynek Bécsben, 1803-
ban volt egy kiadasa. ,,V”: Varga Mdrton (1767-1818) ter-
mészettudos, tandr, kivalé nyelvész, az Erdélyi Nyelvmiveld
Tarsasag tagja. Természet Tudomdnya (Varga 1808) a kor
egyik legkivalobb tankonyve volt. L ,Ldtzai Jozsef hajdani
testi, most Lelki Tanité Munkdji” - irta Zsoldos. Minden
bizonnyal Ldczai Szabo Jézsef (1761-1828) reformatus lel-
kész és tanitorol van szo, aki szintén jeleskedett a nyelvé-
szet terén, levelezésben allt Kazinczyval is. ,A” bettivel sajit
Aszszonyorvos cimli munkdjaban is ,el6fordulo, és azolta
tobbektdl bévétettetett székat” jelolte Zsoldos. ,,A’ hol semmi
jegy nintsen, azok vagy kozonségesebbek, vagy pedig termé-
szetiek” - fejezi be a jelmagyardzatot Zsoldos.

Az elkovetkezd években mdr egyre tobb olyan cikke, tanul-
manya jelent meg, amelyek talléptek az orvosi szaknyelv
magyaritasan, tokéletesitésén. Gyakorta kozolte irdsait a Tu-
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domdnyos Gytijtemény (1817—1841) szamaiban, a havi rend-
szerességgel megjelend folyoirat a nyelvijitas, nyelvmiivelés
fontos féruma volt. Itt jelent meg tobbek kozott Kazinczy Fe-
renc: Ortologus és neologus ndlunk és mds nemzeteknél cimi
tanulmanya is, amelyben a nyelvujitasi harc két szembenallo,
ellentétes nézetet vall6 tdbora kozotti vitat szandékozott
lezarni. Ugyancsak itt zajlott Bugdt Pal és Almdsi Balogh Pdl
nevezetes és heves vitdja az ,agy” vagy ,agyvel§” szavak he-
lyességérdl, illetve helytelenségérol.

A Tudomdnyos Gyiijtemény 1825. évi kotetében jelent meg
»P.O” monogrammal A’ Magyar nyelv tisztogatdsdt tdrgyazo
Intézet és Vélekedés cimii kozlemény, amelynek szerzdségével
kapcsolatban kiilonb6z6képpen vélekedett az utékor. Zsol-
dos egyéb irasainak egyértelmt utaldsai alapjan azonban
szinte kétség sem fér hozzd, hogy az irdsmi létrehozasiban
Zsoldos legaldbb is tarsszerzéként miikodott kozre. A hossza,
kiforrott nyelvészeti tanulmdny a mértéktarto ortologusok
»pontos fontolassal” torténd nyelvmiivelésének alapelveit je-
gyezte le: ,,...nem elég a helytelent piszkdlni, hanem sziikség
@ helyeset is ki mutatni [...] kiki @ mit rosznak taldl, csak azt,
de nem haszontalan és semmit sem épité gunyolassal [...]
okokkal biralni, [...] és a kozonséggel bévebb megitéltetési
cz€éIbdl [...] kozleni méltdztasson...” (1825: 3). Nyelviink hi-
bainak kigyomlalasdhoz nagy segitségnek tartja — tobb kor-
tarsahoz hasonléan - egy alapszotar osszedllitasat. Az orvosi
szakkifejezések alakitdsainak modjara egy bekezdést szentel,
felsorolva azokat a szerzéket, akiknek munkai példaérté-
kiiek lehetnek ebben a folyamatban. ,A’ sz6k magyarossaga
megvisgaldsara szolgalando [...] példédkat Doctor Pariz
Papai, Doktor Gyarmati, dr. Nyulas, dr. Decsy, dr. Foldy, Dr.
Szentgy6rgyi, Dr. Heisler, Dr. Rétz, Dr. Kovacs, Dr. Molnér, &
Debreczeni Tarsasag, Kazinczy, Fehér, Kulcsar, Szeder, Kas-
sai, Horvath, Beregszaszi, Papay, [...] nem kiilonben & Tud.
Gytijteményekbe beiktattatott tudés munkakban” (i. m. 4).
A nyelvmiivelés programjat igy foglalta ossze: ,,...azon le-
gytink, ha kevesen is, hogy nyelviinket zavarodasba magunk
ne hozzuk, hanem &’ mint csak lehet mindenféle el6itélete-
ket, rosz szokdsokat, visszaéléseket, maga megbizottsagot,’s
egyéb € féle akadalyokat meggy6zve félretevén, azt mint
legf6bb nemzeti charactert koz értéssel és Gszve vetett vallal
tokélletesithessiik” (i. m. 34).

1826-ban jelent meg Vidovics Agoston (1794-1850) lelkész,
ir6 és nyelvész A* Magyar Neologia Rostdlgottatdsa (Pest,
Trattner Mdtyas nyomddja.) cimt konyve, amelynek eldszavat
Zsoldos Janos irta. Az el6szobdl, a kotet 1étrejottének koriil-
ményeibdl szamos olyan részletre deriil fény, amely adalékul
szolgdl Zsoldos nyelvészeti szemléletének alakulasdhoz, kuta-
tésai hatterének megértéséhez. Vidovics Agoston a mérsékelt
nyelvijiték taborahoz tartozott, Kazinczy és kovetdinek
»udvarias” biraléja volt. Eletének jelentds részét a Nyugat-Du-
nantdlon, Papan, majd Pdpakovdcsiban toltotte. Lelkészi tevé-
kenysége mellett — mint ahogy az szokas volt — szabadidejét
irodalommal, a tudomanyok mivelésével toltotte, haza a kor-
nyék értelmiségének lett taldlkozdhelye. A korhoz tartozott



Pdpay Sdamuel (1770-1827) ird, nyelvész, tandr, jogdsz, az
els6 magyar nyelvl rendszeres irodalomtorténet szerzdje,
akit 1805-ben Veszprém megye megbizott a hivatali nyelv
magyarositasara irdnyuld javaslat kidolgozasaval. A munka
sikerrel elkésziilt, 1807-ben nyomtatasban is kozreadtak. Szo-
ros kapcsolat flizte Kazinczyhoz, ezt hatrahagyott terjedelmes
levelezésiik is bizonyitja. Papay nevét Zsoldos sokszor emliti
nyelvészeti targyu irasaiban. Gyakori vendég volt Horvdith
Endre pap, szépird, Kisfaludy Mihdly - Karoly és Sandor apja
—, s6t Fejér Gyorgy (1766—1851) magas rangu pap, teologus,
torténész is. Ezen barati korhoz csatlakozott hasznos eszme-
cserére, koz6s munkara Zsoldos Janos. A magukat ,,Somlyo
tajjan él6knek” nevezd kis tarsasag a lehetGségek szerint jarult
hozza a reformkori szellemi élet alakuldsahoz, a nyelvészet
problémdinak megvitatasahoz, megoldasdhoz.

Vidovics konyvének elészavéban talaljuk meg azt a félre-
érthetetlen utaldst, amely bizonyitja, hogy az el6z6ekben
emlitett, monogram alatt megjelent tanulményt ez a ,,Somlyo
tajji” tarsasag irta” ,,...itt a Somlyd tajjan néhany nyelveket
szeret6k azon czélra probat tenni kezdettek, és legelsébben
is P.O. bettik alatt az egész Intézetrdl, és némelly 4j irasbeli
funddmentumos [...] hibékrol az elsd Ertekezést @ Tudoma-
nyos Gytljteménybe bekiildotték” (Zsoldos i. m. III). Az al-
taldnos nyelvészeti kérdések taglalasa mellett természetesen
nem maradhat ki a szakmai nyelv problémdja: ,, A’ kdzonséges
grammatikai rostalgatdsok utdn mar kovetkezne az elaradt
sok Mesterszok vizsgalasa,ha tudniillik Pap, Torvényes, Or-
vos, Természetvizsgald, Foldmérd, Gazda, Mesterember, Bol-
tos, és mindenféle arul¢ ‘s kereskedd Gsszevetett vallal kiki &
magaét, maga félével egyetértéleg megrostalnd, a’ melly Gton
az Osszehordott igazsagokbol leghamarébb lehetne osztan az
egész igazi megallapithatasat reményleni” (i. m. VI) — fogal-
mazta meg Zsoldos.

Vidovics Agoston kényve egyébként mértéktarté kritikéval,
ért6en rendszerezi és Osszegzi a Kazinczy-féle nyelvujitds
hibait, tanulségait. Erdemes idézniink Pintér Jend iroda-
lom-torténetének ide vonatkoz6 néhany mondatét, hiszen
Zsoldos Jénosrdl is véleményt mond: ,,Vidovics Agoston
dunantdli katolikus plébanos [...] Zsoldos Janossal ,,szévet-
kezett” a konyv kiaddsara, mint az ortologusok pédpai tdrsa-
saga adtak ki Kazinczy nyelvdjitasat biralo kotetiiket. Mind
a ketten tanult nyelvmivel6k voltak, viligosan elemezték a
puristédk hibait, torténeti érzékkel pillantottdk 4t a neologia
fejlédését. Kazinczyrdl az volt a véleményiik, hogy nemes
cél szolgalatdban allott, de eszkozeit rosszul valasztotta meg,
diktator akart lenni, és Gjitas helyett rombolt ...” (Pintér 1934:
123). Néhany mondattal odébb Pintér idézi Tolnai Vilmos
szavait (Tolnai 1929), aki egyértelmtien negativ véleménnyel
volt Vidovics és Zsoldos munkajarol: ,Csodalatos, hogy ez az
okos papai tarsasiag nem latta [...], hogy mennyire nincsen
igaza..” (Pintér i. h. 1934: 123) .

Zsoldos az orvosi szaknyelv alakulasarol vallott nézeteit
legrészletesebben a Tudomdnyos Gyiijtemény 1830-as évfo-
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lyamaban fejtette ki (Zsoldos 1830): ,,Meg kell azt vallani az

egész Magyar hazanak, hogy @ Tudomanyok, de kiillonéssen

a@ Magyar nyelv kifejtdzésére, és gyarapodasara a’ Magyar
Orvosok eleitdl fogva legtobbet segitettek” (i. m. 32) - kezd§-
dik a tanulmany. Felsorolja azokat a korabbi szdzadokban élt

orvosokat, akiket fontosnak tart a magyar orvosi szaknyelv
alakitasa szempontjabol - a névsor azonos a ,,P.O” monog-
ram alatt megjelent irasban kozolttel -, majd igy folytatja:

»...nagy dicséretet érdemel [...] az egész Magyar Nemzettdl

@ Pesti orvosi Tanito kar, mellynek tudos és bolcs tagjai

mostandban mind magyarok 1évén, @ Magyar nyelvet Tu-
doményaik eldadasokra és forditni buzgésaggal igyekeznek”
(i. m. 32). Miel6tt az altala helytelennek mindsitett szavak
egyenkénti elemzésébe fogna, pontokban foglalja Gssze a

nyelvészeti kérdésekben vallott véleménye 1ényegét. Minde-
nekelStt megismétli a kordbban tobb féorumon kozolteket,
hogy a mar régoéta haszndlt, koznyelvbe befogadott szavakat

nem kell lecserélni. Masodik fontos megallapitésa, hogy a

szokatlan, ellenérzést kivalto szavakat nem kell eréltetni.
A példaként idézett szavak egyértelmtien Bugdtot és Schuster
Janost idézik, bar nevitk nem szerepel: ,,...még ha Mesterét6l,
vagy feltalaléjatdl valé azon nevezet, p.o. szunyaszték, Ibolat,
kékl6gyulatsar ’st. Ezeket ha Celsus, vagy maga Cicero lenne

is Magyar Doktorra tartoznék elfogadni... a szokasban 1évé

esmeretes nevet elvetni a’ nyelv kara és praejudiciuma nélkiil

nem lehet...aszeszjé szokdsban vagyon régolta, minek hat

@ L éI2 Orvos helyett minek @’ térvénytelen Gy 6 gy a s z s26?

(i.m. 33-34). Birdlja az un. kurtitott szavak létrehozasat, ame-
lyek nemcsak furcsdk, szokatlanok, de sok esetben érthetet-
lenek is. Példdk hosszu sordval bizonyitja az egyes és tobbes

szam egyeztetési hibait a mondatszerkezeten belil. Tobb kor-
tarsahoz hasonloan ellenzi az ,,-asz, -ész”, végzdéssel képzett

szavakat, annak ellenére, hogy szdmos ismert koznyelvi sz6

nyoman hoztak létre ezeket a kifejezéseket, kozottiik kiemelt

helyen vitatja a ,,gydgydsz” sz6 helyességét is.

Ezek utdn kovetkezik a pellengérre éllitott szavak elemzése, a
kritika mellett a jobbitasra tett javaslatot is kozli: ,Gy o gy -
s z e r: @ kurtitas miatt is, de azért is nem jo, mert nem a’szer a
gyogyitd, hanem az Orvos a szer altal. Ha dedkul medica-
mentum,ésnémetil Arzneymittel, miért nemlehetne
magyarul is orvossig, vagy orvosszer” (i. m. 41) — ,Arsza-
b ds: nem a szer szabja a maga 4rat, in statu activo, hanem
@ kormadny: tehat vagy drszabattatds, vagy szabottdr, vagy
szerarnak kellene lenni” (i. m. 41). - ,Gydgyszeraros:
miért nem maradhatna Patikds? - ezt mar minden érti és
esmeri” (. m. 41). - ,Tisztaeczetsav:inkdbbcsupa-
eczetsav,azt teszi purum is. A tobbinek is tisztdnak és nem
tisztatalannak kell lenni” (i. m. 42). - Heves vitdkat kivalto szé
magyardzata kovetkezik: ,A g y: sohasem tehet vel6t. Hova
lennének ezen nevezetek — agyvel6 — agyafuro — agybaverték?
az agyon iitésbdl nem lehet az agyvelSre kovetkeztetni, mert
azt nem tthetik meg: [...] hamostkellene@Cerebrumot
elnevezni, j6 volna az a g y is: de van nevezve agyvel6nek; kar
hat valtoztatni. A’ medulla mér régen csontveld” (i. m.
46). — Nemcsak talalo, de humoros is a kovetkezd fejtegetés:
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»All6vet: a 1ovést messzirdl teszik, klistély maradhatna, @

magyarnak ugy is 0j ez. Ha al-, mi lesz a fellovet? — egy fecske
nem tesz nyarat, ha megmarad is télre. Ha torok-fecskendéjok,
méh fecskenddjok vagyon a borbélyoknak, miért ne lehetne
bélfecskenddjok is, ha a’ Klyster nem maradhat” — ,Hany -
ganéjlas: nem teszi ki a’ cholerat, mert @ h 4 ny killonboz
@ ganéjlastol, és nem ganéjt hany: Inkabb ez misererét
tenne: de egy Kkicsit rut is. Jobb volna ad normam has me-
nés = gyomor és bél-menés; miserere= ganéjhanyas, vagy
emésztethanyas, v. fordult emésztet” (i. m. 49). Flzziik hozza,
hogy a kolera magyar neve végiil is nem sokban véltozott,
hiszen az orszdgot néhdny év mulva megtizedel$ jarvanyt
az orvosi kozleményekben dzsiai hanyszékelésnek nevezték.
Igy taldn egy kissé szelidiilt a szohasznalat. - Folytatva a sz6-
elemzéseket: ,,Szenven cz: taldn inkabb a’ patienst tenné,
mint & Kuruzsol6t?” (i. m. 49). - ,M ivintés: erdltetve tesz
operatiot, operalta = miivintette, igy kellene osztan irni. Jobb
volna [...]: kivette, kimetszette, helyretette, hozzatevén mit?
[...] @ mivitette = operalta, @ m{vité = operator inkabb lehet-
ne” (i. m. 49-50). A magyardzo, vitatkozo, érveld szoelemzés-
bél csak a legjellemzdbbeket emeltiik ki.

Zsoldos Janos altaldnos nyelvészeti témdji munkainak és az
orvosi nyelv magyaritasara, megujitasara vonatkozé gon-
dolatainak felidézése értékes adalékokat szolgaltat a XVIII-
XIX. szdzad forduldjan lezajlott nyelvészeti forradalom - ne
féljiink a kifejezéstél - megismeréséhez.
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